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QUICK START
RF Monitor
Premium

Zielsetzung:

Anwenderhandbuch zur Software RF-Monitor von NEWSTEO fiir LOGGER (LOG, LGS, LGR) in
Monitoring oder in Live/Record Modus.

Technische Hilfe/Support:

Bei Fragen oder Anmerkungen zu diesem Produkt bitte lhren lokalen Handler kontaktieren.

Inhalt des Kits:

g
Logger, (unterschiedlich, . RF-to-USB-Key
ie nach erworbenen Kit)
Installations-CD
USB-Verlidngerungskabel n a /_
2 Antennen % Welle (oder % &

Welle + % Welle (gréfser) je >
nach Kit) Magnet zur Aktivierung

Messfiihler (abhdngiq ——— ?‘N des Datenloggers
vom Kit)
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1 Ubersicht einer RF Monitor-Installation

Fichier Affichage TélEmétres Base de données Outils Session 7 Admin

Description

a LOGZE3-000244 LOGZE -3

Akustischer, visueller

bei Messwerten oder Verlust der Funkverbindung

Type de produit

Alertes Config... ] Mum. de sere Batt
Alerte seuil
A - Terperaturs : 27.77 20 0244 § gz
e 5
oder E-mail Alarm

\J)]

Konfigurierung  des
Loggers :

Messfrequenz,
Modus und
? Schwellenwerte

A

Liveanzeige der |
Messwerte

Speichern der
Daten in der

Datenbank j CSV-Bericht

Ubersicht der g
Messungen in Tabellen
oder Graphik.
Datenexport

RF Monitor

[ [ TYN

RF-to-USB
Key

DB Monitor

Update der
Loggerkonfiguration
Datendownload-
Befehl
Bestdtigung des
Empfangs der
Messdaten
s
v
F—
[ !
LOGGER 3

LOGGER 1

Livemessungen
oder Download
auf Anfrage

LGS

LOGGER 2

Ungenutzte Logger NIE in LIVE-MODUS lassen

LOGGERS IMMER IN TIEFSCHLAF SETZTEN

-> Gefahr, dass die Batterien sich schnell entleeren (in einigen Tagen)

1.1 Allgemeine Beschreibung:

Sie verfiigen iliber einen PC, der mit RF Monitor ausgestattet ist, damit Sie:

e Messfrequenzen, Alarme und Schwellenwerte konfigurieren kénnen

e Funktionsmodus bestimmen kdnnen (Siehe. Seite 3)

e Daten anzeigen, CSV- oder PDF-Berichte generieren kdnnen

e die Messdaten der Logger downloaden kénnen (Uber Schnittstelle: RF-to-USB Key)

e die Datenbank mit Messdaten speisen kdnnen

Es ist moglich, dank der mitgelieferten DB Monitor Software, auf die Datenbank zuriickzugreifen.

SFDO-RFM-003-0431

2/8




[QUICK START RF Monitor  Premium ]

1.2 Funktionsmodi der Logger:

Die Werkseinstellung des Funkdatenloggers sieht den Monitoring Modus vor. Bei Bedarf kann spater der
Live/Record Modus eingestellt werden (Siehe § 3.2.3 Live/Record Modus).

Die Messungen der RF Monitor Software kdnnen als CSV Dateien, in der Datenbank oder als PDF-Bericht (nur im
Live/Record Modus) gespeichert werden. Ab Werk sind alle Formate aktiviert. Unabhangig vom Funktionsmodus
werden die Messdaten mit Datum und Uhrzeit gespeichert.

Die Wahl des Funktionsmodus ist von der Anwendung abhangig:

B Monitoring Modus: Hier geht es um eine Echtzeitiiberwachung mit aktiver Messkontrolle, bei der die
vollstindige Vergangenheit der Messungen hinterlegt werden soll. Die Ubertragung der vollstindigen

Messdaten wird durch eine Pufferung im Speicher des Datenloggers gewahrleistet, falls die Funkverbindung
zeitweise nicht zustande kommen sollte. Mit dem Monitoring Modus werden die Messdaten auf dem
Bildschirm direkt angezeigt und Alarme kénnen gleich ausgel6st werden.

Anwendungsbeispiel: Uberwachung der Temperatur in einer Lagerhalle.

Funktionsprinzip:
=  Der Datenlogger nimmt zur eingestellten (Ab Werk = 10 Sek.) Messfrequenz eine Messung vor und sendet diese an den

PC, mit der Bitte um eine ,Empfangsbestatigung”.

=  Falls der Erhalt der gesendeten Messung nicht vom USB-Schliissel bestdtigt wird (USB-Key nicht eingesteckt, PC
ausgeschaltet, RF-Monitor nicht gestartet, Funkverbindungsproblem ...), kann der Logger die Messung in seinem
Pufferspeicher speichern (bis zu 32.000 Messungen). Sobald die Verbindung wieder stattfindet, werden die Messungen
automatisch vom Logger an den PC gesendet.

= Der RF Monitor zeigt die Messung an, speichert sie und |6st er einen Alarm aus (akustisch, E-mail, SMS, Relais ...), falls
diese Messung auRerhalb der vorgegebenen Werte liegen.

Bl Live/Record Modus: Dieser Modus betrifft Messungen mit nachtraglicher Datenanalyse ohne die Méglichkeit,

Alarme ,live’ auszulosen. Im ,Live’-Zustand kann das richtige Funktionieren des Loggers Uberpriift werden und
im ,Record’-Zustand findet die reine Datenaufzeichnug statt.

Anwendungsbeispiele: Datenaufzeichnung von Temperatur, relativer Feuchtigkeit, Schocks bei Giitertransporten
(Museen - Gemalde, Transport von Luftfahrtteilen, tiefgefrorenen Lebensmitteln...)

Erinnerung A : ungenutzte Logger NIE im LIVE MODUS lassen - TIEFSCHLAFFUNKTION aktivieren

cronrin gt oger e i e OOUS sen TESCHATNTIN ktirr |

Funktionsprinzip:
=  Beim Start im ‘Live’-Zustand: Der Logger nimmt eine Messung zu der eingestellten ,Live’-Messfrequenz auf

(Werkseinstellung = 10 Sek.) und sendet sie an den PC. Der RF Monitor zeigt die Messungen an, ohne sie zu speichern.
Der Anwender kann somit Uberpriifen, ob der Logger richtig funktioniert und auch die Einstellungen (Messfrequenz,
Schwellenwerte) fur die kommenden Datenaufzeichnungen vornehmen.

= Wechseln in den ‘Record’-Zustand und starten der Datenaufzeichnung.

Bei der Datenaufzeichnung geschieht folgendes:
o Jede Minute sendet der Datenlogger ein Anwesenheitspaket mit Angabe seines Status, eventueller Uberschreitung

von Schwellenwerten und Anzahl der Messungen im Speicher.
o Der Logger nimmt nach der eingestellten Messfrequenz Messungen vor (Werkseinstellung = 10 Minuten) und
speichert sie (EEPROM).
=  Wenn der Messzeitraum zu Ende ist, stoppt der Anwender die Datenaufzeichnung, damit der Logger wieder in den
‘Live’-Zustand wechseln kann. Sobald dieses stattgefunden hat, kann der Anwender alle Daten per Funk auf seinen PC
herunterladen.
= Die Messungen werden dann per Funk Ubertragen und auf der PC-Datenbank gespeichert.
= Mit einem Logger kann man mehrere Aufzeichnungen vornehmen, und den Speicher beliebig zwischendurch I6schen.
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2 Installation der RF Monitor-Software

I| A Keinen USB-Kev anschliel3en, solange man nicht dazu aufgefordert wird |I

Antennen anschrauben, am Logger (kleine 1/4 Welle oder groBe % Welle, je nach Kit) und am RF-to-USB Key

(kleine % Welle). Sonden/Sensoren anschlieBen (falls vorhanden).A\

Der angegebene IP-Schutz kann nur

gewadhrleistet werden, wenn Messfiihler und Antennen korrekt angebracht werden (Dichtungsringe quetschen).

= CD ROM des Newsteo-KITs ins Laufwerk einlegen. | 1Y NewsteoKit » -SEtUP|
Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
«NewsteoKit_v4.x.x_setup.exe » aus dem automatischen
Befehlsfenster starten oder Newsteo_Kit_v4.x.x_setup.exe aus der
Installations-CD ROM mit Doppelklick starten.
Im  ersten Fenster ~ wdahlen  Sie  die |msertngme -
Installationssprache aus; danach zur schnellen P T
Installation bestatigen Sie die voreingestellten o D
Parameter der nacheinander folgenden Fenster. Coms )

Zum Ende der Installation << jetzt neustarten>> anklicken und die
Installation mit <Fertig stellen> beenden.

angelegten Verknipfung doppelklicken. @

(REVEniton
= Im ersten Fenster des Konfigurationsassistenten wahlen Sie

die Sprache und klicken auf « Weiter ».

 RPMonitor: Assistant de configuration =

~ Premier lancement du logiciel .

Accueil Paramatres généraux

Général sélectionner I'heure utilisée pour configurer les télémétres

@ Heure locale d PC
Heure UTC / GMT

-
=! e S

Fin de l'installation de Newsteo Kit
i (v4.3.4)

-
D Installation de Newsteo Kit (v4.3.4)

Drewsteo

Votre ordinateur doit &tre redémarré afin de compléter
linstallation de Newsteo Kit (v4.3.4). Souhaitez-vous
redémarrer maintenant ?

© Redémarrer maintenant

© Je souhaite redémarrer moi-méme plus tard

D

= Im Fenster Parameter » des

« Allgemeine

Konfigurationsassistenten wadhlen Sie « weiter ».

Hinweis: Die Konfiguration kann spater gedndert werden Uber RF Monitor-Optionen,
(rechter Mausklick auf dem Logger-> Konfiguration)

 RFMonitor : Assistant de configuration

= Auf Anfrage des Assistenten, Etikett «Software vor dem
Anschlieflen installieren>> entfernen und RF-to-USB Key

\\v Premier lancement du logiciel ...
jAscued Licence
Général ;

Veuillez connecter votre clé RF-to-USB.

Licence

anschlieen (mitgelieferten Verlangerungskabel bevorzugen.

PRI ———

Ftonitor st

~

=]

T ™

= Im Fenster
« Weiter » klicken.

« Datenspeicherung »

= |m Fenster « Lizenz » des Assistenten auf « Weiter » klicken.

& R¥Morstor - Assistant de configuration’ o

Premier ancement du logiciel
~

Stockage des données

des Assistenten auf

= Zum AbschlieRen, «Beenden» auswahlen, damit RF Monitor
startet.
Die Informationen Uber Ihren RF-to-USB Key werden jetzt in der
Registerzunge « USB-Konfig » des RF Monitors angezeigt.

HCOM Num. série de clef
COM3 KEY000346

Numéro de licence
S4ES-NMHWF-KIU0J-4TEBY-51DDZ

Firmware Vitesse
v18F.03 625000

Paramétres RF Hardware

ChlEU7 10dBm 30mé KEY111

Type de licence

Premium

SFDO-RFM-003-0431
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3 Anwendung der RF Monitor-Software

3.1 Inbetriebnahme des Funkdatenloggers-Live Modus

Der Logger wird im Tiefschlaf-Modus geliefert.

Nachdem Sie den RF Monitor gestartet haben und Ihren USB-Key angeschlossen haben, aktivieren Sie lhren
Logger, indem Sie auf der Oberflache (Magnet- oder ILS-Zone) den Magnet durchstreifen.
Der Logger erscheint automatisch in der Senderliste. Falls der Logger mit einer LED ausgestattet ist, wird diese kurz

blinken.

Ab Werk wird der Logger im Monitoring Modus vorprogrammiert (Siehe 1.2 Funktionsmodi der Logger:).

@ RFMonitor GOLD - workspace_2010-12-09.xm| = [
File View Database Tools Settings Session ?
Description Productt.. Alets Confi.. ID Serial number Battery  RF settings  Next transmi... measures Device's commands Current mode/status Sensor: 1 Sensor 2 Sensor: 3 Firmware
Canal 8 - ; 25.08°C  37.51% 37.51% 147
d Log 22 small L0G22-2 2 il LOGOO00O?? ) 94%. ..III Europe ? 4measwres = aucune Live / Threshold alet =2 = Rt
ID des Loggers Batteriestand — ‘—A-
Funkkanal Auszufihrender Befehl
Letzte Messung
Alarmstand (je nach Aktionsmendii:
eingestellten (Konfigurierung, Start/ Restzeit bis zur nichsten nggerstatus o . Firmware
Schwellenwerte) Beenden der Aufnahme) Ubertragung (Live/Record/Monitoring/Hibernate Version

Falls die Zeit des

Loggers von der PC-Zeit abweicht, 6ffnet sich ein Fenster zur

Heure invalide détectée

Synchronisation der Zeit (empfohlen).

Mit Doppelklick auf der Loggerzeile erscheint ein Tab, der die Echtzeitmessungen des
entsprechenden Loggers als Grafik darstellt (standardméaRig sendet der Logger eine

Messung alle 10 Sekunden (Anderung tiber 3.2.1 Anderung der Messfrequenz und/oder

des Funktionsmodus).
Auf dieser Graphik:

@ Wenn Sie die Maus auf den Messpunkt bringen, erscheint der
exakte Wert der Messung, sowie deren Datum und Uhrzeit.

Mit einem rechten Mausklick auf die Graphik wird ein Menii
angezeigt, mit dem man die Skala der Graphik verdndern
kann.

@ Die unterschiedlichen Farben stellen die unterschiedlich
eingestellten Alarmzonen und Schwellenwerte dar (Siehe 3.2.4
Schwellenwerte fir den Alarm).

3.2 Konfiguration und Anderung des Modus

Ab Werk wird der Logger im Monitoring Modus programmiert
einer Messfrequenz von 10 Sekunden.

Zur Anderung der Konfiguration in diesem Paragraph:
-,
e Wenden Sie das Icon Werkeug auf der Loggerzeile oder

rechtklicken Sie auf der Loggerzeile

[~ o o | [P

o Femamsuces (7 & 106263 somes <

T T
I e == O = I == A

Heure du PC

Sauver

Imprimerle graph

Réntialser le graph
Augmenter ['espace entre les points
Réduiire l'espace entre les points
Augmenter [échele verticale
Rédure I'schelle verticale

Décaler l'échelle verticale vers le haut

ol lol £ T e WIS

Décaler l'échelle vedticale vers le bas

v

 Tempersiwe.  220°C

,*"[curve : Temperature
¢ |value: 269°C
Time : 201010615 14:28:13

I L) 82 A
@' RFMonitor PREMIUM - workspace_2010-12-30.xml
Fichier Affichage Basededonnées Outils Paramétres 7
Description Typede.. Aler. Confi. ID Num. de série Batterie  Pa

, mit

LuLz2 -2

Afficher les courbes de mesures

[ ot
a de}mfchirlacorﬂigummn

@ Commencer l'enregistrement

& LOGO000T? : Configuration

Mode du logice smbarqé

e Dann “Sender konfigurieren” auswahlen.

3.2.1

Anderung der Messfrequenz und/oder des Funktionsmodus

| S —

P

Périodes
Période Ve

Pétiode dervaguamert

Tab «Datum, Zeit & Messfrequenzen» auswahlen

Houte actusdls

In Firmware Modus, wéhlen Sie «Live/Record Modus» oder

«Monitoring Modus»

Wns @ 0s Heus tPonoes| f) e | B Fimae

7ileds
¥ Sudchartiomage

00 it

SRapds 10 s

Nomal SRawde: 2 ¢

2101 2/30 175804 ) Metie & thowe | | 40 Récubrerthe.. |
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In Messfrequenzen, bitte folgende Einstellungen vornehmen:

e ‘Messfrequenz’ fiir das live « Monitoring » Modus :
o Ab Werk wird eine Messung alle 10 Sekunden durch den Logger an den RF Monitor tbertragen (mit
Empfangsbestatigung).
e ‘Messfrequenz’ und ‘Record-Messfrequenz’ im «live/record» Modus :
o Ab Werk wird im ‘Live’-Zustand eine Messung alle 10 Sekunden an den RF Monitor gesendet, damit weitere
Parameter eingestellt werden kénnen (z.B. Schwellenwerte).
oAb Werk wird im ‘Record’-Zustand alle 10 Minuten eine Messung vorgenommen und im Logger gespeichert.
Diese Messungen werden auf Anfrage an den RF Monitor in den ‘Live’-Zustand gesendet. (Siehe 1.2
Funktionsmodi der Logger:).
Fir Tests im 'Record’-Zustand empfehlen wir einen kiirzeren Zeitraum, wie z.B. 1 Minute.
Hinweis: Je hoher die Messfrequenz, umso schneller wird der Speicher voll.
Zum Beispiel: Messfrequenz = 1 Minute ergibt Speicher voll nach 20 Tagen
Messfrequenz= 10 Minuten ergibt Speicher voll nach 200 Tagen
Messfrequenz= 30 Minuten ergibt Speicher voll nach 2 Jahren

Aus diesem Grund wird von der Auswahl des ,Oversamplings’ abgeraten.

Falls die Option 'Oversampling’ in Firmware Modus angeklickt ist, wird die Messfrequenz automatisch erhéht, solange eine
Messung aullerhalb der Schwellenwerte stattfindet (siehe § 3.2.4. Schwellenwerte fiir den Alarm): automatische Erhéhung auf
1 Messung/Sekunde bei einer urspriinglichen ,schnellen” Einstellung (< 1 Minute) und 1 Messung/Minute bei einer
urspriinglichen normalen Einstellung (> 1 Minute). Mit dieser Option kann die Uberwachung verfeinert werden, sobald das
Geriét sich im Alarmzustand befindet (siehe: Graphik in § 3.1 Inbetriebnahme des Funkdatenloggers-Live Modus).

[[attention =

Bevor Sie die Anderung des Funktionsmodus mit Klicken auf <<Senden>>
i

Confirmer le\hangement de mode du produit ?

bestétigen und die Daten aus dem Speicher gel6scht werden, vergessen Sie nicht :
e die Daten herunterzuladen, falls Sie im Live/Record Modus gearbeitet
hatten

Les mesures stoNgées vont étre supprimeées.

e zu priifen, dass die Ubertragung nicht unterbrochen ist, um keine
Messungen zu verlieren (,nidchste Ubertragung’ auf « ? » auf der Loggerzeile), falls Sie im Monitoring

Modus waren. @ RFMonitor PREMIUM - workspace_2010-12-30xmi
Fichier Affichage Basededonnées Outils Paramétres 7
Description Typede.. Aler.. Confi. D Num. de série Batterie  Param
3.2.2  Monitoring Modus: [zt iz 2| | ——————
. . . . € Corfiguration 3
Siehe 3.1 Inbetriebnahme des Funkdatenloggers-Live Modus Seite 5 0| Refuichirla corfguratn
[®  Commencer fenvegstrement |
. %y | Démarrerle mode booster
3.2.3 Live/Record Modus & }

Nach dem Selektieren des Live/Record Modus (Siehe 3.2.1. Seite 5), befindet sich der Logger in « Live »Zustand.
e Mit Doppelklick auf der Loggerzeile erhalten Sie die Graphik der Messdaten und konnen prifen, ob der
Logger funktioniert, sowie die Schwellenwerte einstellen (Hinweis: diese Messungen werden nicht
gespeichert) (Siehe § 3.2.4 Schwellenwerte fiir den Alarm)
e Rechte Maustaste auf die Loggerzeile und dann ,Aufnahme starten’ anklicken.
e Fenster «Ubergang in Record» mit OK bestatigen.
Auf eine Messiibertragung warten oder Magnet auf der Oberfliche des Loggers durchstreifen, damit diese
Anderungen gleich (ibernommen werden. Die Aufnahme startet dann; der Logger speichert alle Messungen und
sendet alle Minute ein Anwesenheitssignal um seinen Status, Uber- bzw. Unterschreitung von Schwellenwerten
sowie die Anzahl der Messungen im Speicher zu melden.
Uberpriifen Sie, ob Sie eine Messung (zu der ausgewihlten Messfrequenz) auf der Messgraphik erhalten.

Im Rahmen des Lernprozesses im Umgang mit der RF Monitor Software, schliefen Sie den RF Monitor, um eine
weitere Entfernung zu simulieren (auBerhalb der Reichweite), starten Sie dann den RF Monitor erneut und warten
Sie bis der Logger wieder auf der Liste erscheint.

& RFMonitor PREMIUM - workspace_2010-12-30mi

o Rechter Mausklick auf der Loggerzeile, dann ,Aufnahme beenden’ Fite_Mocteye bosse droles_ Oote_puanlpes |

Descipicn Typede . Aer. Confi.  ID  Num de séie

Batteris  Paramétie
ooz 1 [P | v |0 e ] ]
|

icher les coubes de mesures

e Pop-Up Fenster zum Beenden der Aufnahme mit OK bestéatigen. |® cotoen

Rafraichira configuration

| @ Amter fenregatrement
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Auf die nichste Ubertragung warten oder Magnet durchschleifen, damit die Anderungen iibernommen werden
kénnen. (Die Anzahl der Messwerte im Speicher stehen in der Spalte «Messungen» der entsprechenden Zeile).

e Rechter Mausklick auf der Loggerzeile dann « Datendownload» um die
gespeicherten Messungen zu Ubertragen (maximal 1 Minute warten]

Es wird empfohlen, den Loggerspeicher nach dem Datendownload zu entlasten, indem 5

€% Configuration
& | Rafraichirla configuration

man die Messungen aus dem Speicher 16scht.

—| B Afficher les courbes de mesures I

Q Configuration F3
&} | Rafraichir la configuration

@  Commencerl'enregistrement
% Démarmer le mode booster
| > | Mettre en hibemation

3 41 | Téléchargerles données [67 mesures ]

l x  Effacerles données [ 67 mesures ]

1l

® | Actualiser

3.24

/
<

Schwellenwerte fiir den Alarm

Hinweis : Es ist moglich, die Daten ohne vorigen

Datendownload zu lI6schen : Rechte Maustaste auf
die Loggerzeile und dann ,Speicher’ I6schen

Kontrolle der Gbertragenen Messwerte auswahlen.

e Rechter Mausklick auf der Loggerzeile, dann «Sender \

konfigurieren».

e TAB « Schwellenwerte» auswahlen.

e  Gewiinschte Schwellenwerte einstellen: die griine
Zone stellt den normalen Bereich, die hellblaue und
orange Zone stellen die erste Alarmstufe dar und
dunkelblau und rot stehen fiir die zweite Alarmstufe.
Diese Schwellenwerte sind auch auf den Graphiken zu %

e Mit « Offnen » die entsprechende Datei zur

N\

Commencer lenregistrement
Z» \Démarrer le mode booster

en hibemation

| /| B Afficher les courbes de mesures

F3

i[5 Téléchargerlq données [67 mesures | |

o P

Assistant de restitution

* Num. de série: L0G03007?
* 10 Produt: 1
* Description du produit: Lo 22 smal
Etepe Eta Progresson
Fichier CSV Teming
Base s dornées
Fichier POF

Teming

. Répaors des rappodts

@ RFMonitor PREMIUM - workspace_2010-12-30.xml

Fichier Affichage Basededonnées Outils Paramétres ?

Description Typede.. Aler. Confi. D Num deséie

Batterie  Pa

e | [P —

n

F3

' LOGO00077 : Configuration

€% Configuration
3

Hraicnra configuration

@®  Commencer l'enregistrement

[T Désactiver 50 =

‘ S ldemlwcan'andunmdui| T Porameties i @) Date, Heure t Périodes| AN, Seus | I Fimware

‘ U Temperature Huridity 25°C | 9 Humicty

0| 20E H0E

30 130 230 230

T0°C

sehen (allerdings mit anderen Farbkodierungen). (Siehe 3.1 Inbetriebnahme des Funkdatenloggers-Live

Modus Seite 5)

e « Senden » zur Bestitigung der Anderungen und dann « Schliefen» zum Beenden.
Auf die nachste Funkiibertragung warten oder Magnet auf der Oberflache des Loggers durchstreifen, damit die
Anderungen durchgefiihrt werden.
Ein Uberschreiten der Schwellenwerte hat immer einen visuellen Alarm zur Folge.

Ab Werk wird immer ein akustischer Alarm aktiviert (Siehe §. 3.3 Warnungen und Alarme)

3.2.5

e Rechter Mausklick auf der Loggerzeile und dann « Sender konfiguriereny
e TAB « Identifikation des Gerdites » auswdhlen

Identifikation des Gerates

# ' LOGO000077 : Configuration

L/ Identification

Nurn. de série:

e Eigene ID (ID, Zahl zwsichen 0 und 999) eingeben
e Beschreibung eingeben
e « Senden » zum Speichern der Anderungen

3.3 Warnungen und Alarme

1D Produit 1
Description du produit: Log 22 -small
Type de produit:

Type de firmware:

Version du firmware: 147

LOG222

?’ Identification du produit ‘ ? Paramétres RF] O Date, H

LOGO00077

Live/record

Warnungen betreffen immer Messungen auBerhalb der Schwellenwerte, Abbruch der Funkiibertragung, nicht
korrekte es Datum/Uhrzeit sowie Batteriestand. Die Alarme sind immer zumindest visuell (Loggerzeile rot,
Alarmwarnzeuichen ...). Sie kdnnen auch akustisch (einstellbar fiir jeden Alarmtyp), E-mail oder Relai (optional mit

exterem Zubehor)

5 P ey =
3-4 Deaktl\”erun deS Daten|0 ers Afficher les courbes de mesures
&% Configuration
Der Logger sollte nach Gebrauch und vor Lagerung in Tiefschlafmodus gesetzt & | Rafreichirla configuration

werden, damit seine Batterien nicht unnétig verbraucht werden.

e Rechter Mausklick auf der Loggerzeile und dann « in Tiefschlaf setzen » /4“)—

@®  Commencer 'enregistrement

Démarrer le mode booster

F3

L\P\Jlame en hibemation
?

Logger immer IN TIEFSCHLAF SETZTEN um Batterien zu sparen - NIE ungenutzt in LIVE-MODUS lassen!

SFDO-RFM-003-0431
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¢ Auf die nichste Ubertragung warten oder Magnet durchschleifen.
e Pop-Up Fenster zum Ubergang in den Tiefschlafmodus bestitigen
o Uberpriifen, dass der Status in Tiefschlaf iibergangen ist (Loggerzeile).

Um den Logger wieder zu aktivieren, einfach den Magnet an der Oberflache entlangstreifen.

3.5 Funktionalitaten und Optionen

Base de données | Outils Paramétres ?

Mit dem RF Monitor kann auf alle historischen Daten zurlickgegriffen werden, in Form [# Mesues N 7 |
von Graphiken oder Tabellen. (Meniipunkt Datenbank/Messungen). LA_J”’“_‘""“:EM

Eine Verwaltung der Daten Uber Filter ermoglicht es, nur bestimmte Kriterien zu wahlen:

e Geratefilter: die angezeigten Gerate kénnen Uber ID, Seriennummer, Beschreibung oder Typ gefiltert
werden.
o Sensorfilter: fir die ausgewahlten Gerate, kdnnen bestimmte Sensoren gefiltert werden (z.B.: Temperatur,

o/10v...)
o  Zeitraumfilter: Filter nach Messdatum und -uhrzeit. [Basededonnées| Outils Paramétres ?F
& Mesures F7 He

Damit eine optimale Riickverfolgung stattfinden kann, werden im Fenster LOGS (Menl e
Datenbank /Messungen) alle Alarme und Ereignisse angezeigt, die mit den Loggern %ﬁ

zusammenhangen.

e Warnungen (Messungen ober- und unterhalb der Schwellenwerte)
e Starten und Beenden der RF Monitor-Anwendung
e USB-Key angeschlossen oder entfernt

Bei jedem Ereignis ist es moglich, einen Kommentar zum Alarm oder Ereignis einzugeben (z.B.: Bei einem
Temperaturalarm in einem Tiefkiihlraum: ,,Offnen der Tiir fiir 5 Minuten, zwecks Putzarbeit*).

4 Installation von DB Monitor zum Ansehen der Daten

= Sobald RF Monitor installiert ist, kann DB Monitor gestartet werden (Doppelklick auf der Verkniipfung auf
dem Desktop oder Uiber Windowsmen{ « Start »). 5 I —

DEIMOHICOY Bonjour,
= In dem Fenster “Allgemeine Optionen” des & AESES MR Lo
Konfigurationsassistenten, Sprache auswahlen und mit “Weiter” -

fortfahren.

DBMavor - Azzstant de conbguration

Bonjour,
" aeel Bicnvenue dans Fassistant de configuration du
» . logicicl NEWSTEO DBMonitor |
-
<
 bxe
v &

el

= |n dem Fenster “Datenbank ” des Konfigurationsassistenten,

« Lokale Datenbank » wahlen
[eamrer=y = Den Pfad der lokalen Datenbank eingeben
—— = Mit “Weiter” fortfahren :*W - n

In dem Fenster “Fertigstellung” des

Konfigurationsassistenten « Bestdtigen » anklicken und / o
dann mit « Beenden » abschliel3en.

//\

SFDO-RFM-003-0431 8/8



